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DECIZIA NR. 35/1999 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 26 martie 1999

de modificare a anexei XI (Servicii de telecomunicatii) la Acordul SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa XI la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 7/1999 a Comitetului Mixt al SEE din 29 ianuarie
1999 (1);

(2)  Directiva 98/10/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 1998 privind aplicarea
furnizdrii unei retele deschise (FRD) la telefonia vocald si la serviciul universal pentru telecomunicatii intr-un
mediu competitiv (2), care inlocuieste Directiva 95/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
13 decembrie 1995 privind aplicarea furnizarii unei retele deschise (FRD) la telefonia vocald (3), trebuie sd
fie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

Textul de la punctul (5¢) (Directiva 95/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului) din anexa XI la acord se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,— 398 L 0010: Directiva 98/10/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 1998 privind
aplicarea furnizdrii unei retele deschise (FRD) la telefonia vocald si la serviciul universal pentru
telecomunicatii intr-un mediu competitiv (JO L 101, 1.4.1998, p. 24).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei sunt adaptate dup cum urmeaza:

(a) in ceea ce priveste statele AELS, trimiterea la tratat din articolul 26 litera (a) se considerd o trimitere la
Acordul intre statele AELS privind instituirea unei Autorititi de supraveghere si a unei Curti de justitie;

(b) La articolul 26 alineatul (2) se adaugd urmatorul text:

«(@) In cazul in care procedura previzuti la alineatele (3) si (4) este invocatd intr-o cauzi care implicd una
sau mai multe autorititi nationale de reglementare din statele AELS, notificarea se face citre autoritatea
nationald de reglementare si citre Autoritatea de supraveghere a AELS;

(b) In cazul in care procedura previzuti la alineatele (3) si (4) este invocatd intr-o cauzi care implicd doud
sau mai multe autoritdti nationale de reglementare, atat dintr-un stat al UE, cat si dintr-un stat AELS,
notificarea se face citre autoritdtile nationale de reglementare, citre Comisie si catre Autoritatea de
supraveghere a AELS.»

() JO L 35,10.2.2000, p. 37.
() JOL 101, 1.4.1998, p. 24.
() JOL 321, 30.12.1995, p. 6.
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(c) La articolul 26 alineatul (3) se adaugd urmatorul text:

«(a)

Atunci cind, ca urmare a unei notificdri pe baza alineatului (2) litera (a), autoritatea nationald de
reglementare sau Autoritatea de supraveghere a AELS constatd ci este nevoie de o verificare
suplimentard, aceasta poate trimite cauza unui grup de lucru alcdtuit din reprezentanti ai statelor AELS
si autoritdtile lor de reglementare interesate si dintr-un reprezentant al Autoritatii de supraveghere a
AELS, in calitate de presedinte al grupului de lucru. Atunci cind considerd cd au fost adoptate toate
mdsurile rezonabile la nivel national, presedintele initiazd o procedurd care urmeazd, mutatis mutandis,
cerintele previzute la articolul 26 alineatul (4).

Atunci cand, ca urmare a unei notificri pe baza alineatului (2) litera (b), o autoritate nationald de
reglementare, Comisia sau Autoritatea de supraveghere a AELS consideri ci este nevoie de o verificare
suplimentar3, aceasta poate trimite cauza Comitetului Mixt al SEE. In cazul in care consider cd au fost
adoptate toate masurile rezonabile la nivel national, Comitetul Mixt al SEE instituie un grup de lucru
alcdtuit dintr-un numdr egal de reprezentanti ai statelor AELS si ai autoritdtilor lor nationale de
reglementare, pe de o parte, si dintr-un numar egal de reprezentanti ai statelor UE si ai autoritatilor lor
nationale de reglementare interesate, pe de altd parte, precum si din reprezentanti ai Autoritatii de
supraveghere a AELS si ai Comisiei. Comitetul Mixt al SEE desemneazd, de asemenea, si presedintele
grupului de lucru. Grupul de lucru urmeazd, mutatis mutandis, cerintele procedurale previzute la
articolul 26 alineatul (4).»”

Articolul 2

Textele Directivei 98/10/CE in limbile islandezd si norvegiand, anexate la versiunile in limbile respective ale
prezentei decizii, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 27 martie 1999, cu conditia efectudrii tuturor notificdrilor prevdzute la
articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul Mixt al SEE.

Atrticolul 4

Prezenta decizie se publicd in Sectiunea SEE si in Suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Comunitdtilor Europene.

Adoptati la Bruxelles, 26 martie 1999.

Pentru Comitetul Mixt al SEE
Presedintele

F. BARBASO



